veaa| RANDOM KOMODA 160 g

2/11

R28

——a—

R28

R28

R28

z22

et

R28

Wi
o g [ ‘s =




Vode. IRANDOM KOMODA 160 57 3/14

9

"RIGHT" 2-5

-—~= o

9

"LEFT" 6-9




Model: S :
Vods IRANDOM KOMODA 160 |57 4/11 )
2 . X30 [
- P1
R w46 '
.~ N K32 * Ziz 'b'b 1y,
" [ K_3_2 R1 2 Pj *’h
‘ ‘ { ' -6o PV (& zi27
; ([ e B ','b, S
e »> - 2 Pi 2}
. %30 b K32 7
- oy, K2 K@ "
o ) ED & ' Ksg —~ %%
Kz : 5 =
K32 _R1 ' P1 2 - :
. . (X30 i % - R
| . Ks2_
$o € K32 R -
Py, oy, L E
G : 5,
il b « ED (g ,Ri
ka2 | >
22 RY) N
! w1 K32
' & 1 < Tk
X30 :
o> -
©X30 <
i:po X30 *@o‘%‘ = i \x K32
- *7 uﬁgﬁﬂ &

722 Z127
P1
R1
77
R A
| Rl»" K32
oy
K32
<« R1
au_-ﬁRZg Sz
If =




==
aa

oce/ RANDOM KOMODA 160

st 5111

3

Tt




Model:

Modell:

RANDOM KOMODA 160

Strona:
Blatt Nr: 611 1




vt RANDOM KOMODA 160

Bt 7111

i

s

e

‘R1

%)

B40




Model:

Modell:

RANDOM KOMODA 160

Strona:

Blatt Nr:

8/11

.
K32

722

P1
R1
o ]
“Ka2
K32
R1




Model:

vesa| RANDOM KOMODA 160 |5 x. 9/11

Blatt Nr:

/

B

Ay

L

R
w




Vode: RANDOM KOMODA 160 [$7= 10/11

L B @
4 | 1 3 | _G1 L |
| - I G1 . é_-i g
w ;i 1 | / 1
} G1 |2 G1 ;
3 ]
’H & | : G1 = C_?I ] | G1 G1
'56& t T II L / - | I I 61,
} ! {ioA 1 b
A @ D_ D
; 1 G1 . ; G_1 G1 ! -
| — 1
N @ G1) < 3
-l __!
I |.G'__‘I {_3] ) ~ 3
] ._I_
] IG:II 1 3
i :
N1
< -
«
N
: W47 &6‘
6%
-, A F @&
75




Voser RANDOM KOMODA 160 [ 1111 |- 525 e

= ’?\ 7 3 \ 8

5 Zi28s

|~
||
o

s ]
[
St |E
i 3 )
& By




Strona:
Blatt Nr:

1/11

i

Model |2 ANDOM KOMODA 160

' INSTRUKCJA MONTAZOWA
| MONTAGEANLEITUNG
3| ASSEMBLY INSTRUCTIONS

D Sehr geehrier Kunde, solite ein Tail fehlen oder beschadigt sein, kreuzen Sie bitte
digses deutlich auf der Mor an und sch Sle zu ung ab,

GEB Dear customer, Should there be any place missing or damaged, kindly mark this
place clearly on the attached assembly instructions and return it 1o us.

PL Szanowny Kliencie, gdyby brakowato jakiejs coedci lub bylaby uszkodzona prosze fo
cEnaczye Krzydykiem na instrukel montazowe] i przeskad instrukcie razem 2 reklamacia.

8o

Uwagi plefegnacy|na!

Prosze wyclerad gclereczka do kurzu lub lekko wilgotng Sclerka, Nie stosowad ZADNYCH
Srmdkdw rysujgoych powierzchnia.

Phegehinweis]

Bitte pur mit elnem Staubiuch oder einem fauchtem Lappen relnigen. KEINE scheuemde
Putzmitel verwenden!
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